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_#/ FOR YOUR RECORDS

Write the model and serial numbers here:

Model #

Serial #

You can find them on a label on the side of each unit.

Dealer's Name
Date Purchased

M Staple your receipt to this page in the event you need
it to prove date of purchase or for warranty issues.

/O READ THIS MANUAL

Inside you will find many helpful hints on how to use
and maintain your air conditioner properly. Just a little
preventive care on your part can save you a great deal
of time and money over the life of your air conditioner.

Youl'll find many answers to common problems in the
chart of troubleshooting tips. If you review our chart of

Troubleshooting Tips first, you may not need to call
for service at all.

A PRECAUTION

+ Contact the authorized service technician for
repair or maintenance of this unit.

« Contact the installer for installation of this unit.

« The air conditioner is not intended for use by
young children or invalids without supervision.

* Young children should be supervised to ensure
that they do not play with the air conditioner.

* When the power cord is to be replaced,
replacement work shall be performed by
authorized personnel only using only genuine
replacement parts.
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Safety Precautions

W Safety Precautions

To prevent injury to the user or other people and property damage, the following instructions must be followed.
B Incorrect operation due to ignoring instruction will cause harm or damage. The seriousness is classified by

the following indications.

7 N
A WAR N I NG This symbol indicates the possibility of death or serious injury.
A CAUT'ON This symbol indicates the possibility of injury or damage.

- S/

H Meanings of symbols used in this manual are as shown below.

~ ™

® Be sure not to do.
a Be sure to follow the instruction.
- S/

Always use a power plug and socket with
a ground terminal.

* There is a risk of electric shock.

For electrical work, contact the dealer, seller,
a qualified electrician, or an Authorized
Service Center. Do not disassemble or repair
the product by yourself.

* There is risk of fire or electric shock.

Use the correctly rated breaker or fuse.

* There is risk of fire or electric shock.

Do not install the product on a defective
installation stand. Be sure that the
installation area does not deteriorate with
age.

+ It may cause product to fall.

In outdoor unit the step-up capacitor
supplies high voltage electricity to the
electrical components. Be sure to
discharge the capacitor completely
before conducting the repair work.

+ An charged capacitor can cause electrical
shock.

_ AWARNING )

Do not use a defective or underrated
circuit breaker. Use the correctly rated
breaker and fuse.

+ There is risk of fire or electric shock .

Always ground the product as per the
wiring diagram. Do not connect the
ground wire to gas or water pipes
lightening rod or telephone ground wire.

* There is risk of fire or electric shock.

Do not modify or extend the power cable.
If the power cable or cord has scrathes or
skin peeled off or deteriorated then it
must be replaced.

* There is risk of fire or electric shock.

Never install the outdoor unit on a
moving base or a place from where it
can fall down.

* The falling outdoor unit can cause damage or

injury or even death of a person.

When installing the unit, use the
installation kit provided with the product.

+ Otherwise the unit may fall and cause severe
injury.

Do not use a multi consent. Always use
this appliance on a dedicated cicuit and
breaker.

+ Otherwise it can cause electric shock or fire.

Install the panel and the cover of control
box securely.

+ There is risk of fire or electric shock due to

dust , water etc.

For installation, removal or reinstall ,
always contact the dealer or an
Authorized Service Center.

+ There is risk of fire, electric shock, explosion,

or injury.

When the product is soaked (flooded or
submerged) in water , contact an
Authorized Service Center for repair
before using it again.

* There is risk of fire or eletric shock.

Be sure to use only those parts which
are listed in the svc parts list. Never
attempt to modify the equipment.

+ The use of inappropriate parts can cause an

electrical shock, excessive heat generation or
fire.
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Safety Precautions

Indoor/outdoor wiring connections must
be secured tightly and the cable should
be routed properly so that there is no
force pulling the cable from the
connection terminals.

+ Improper or loose connections can cause
heat generation or fire.

Be sure to check the refrigerant to the
used. Please read the label on the product.

* Incorrect refrigerant used can prevent the
normal operation of the unit.

Do not place a heater or other heating
appliances near the power cable.

* There is risk of fire and electric shock.

Do not use the product in a tightly closed
space for a long time. Perform ventilation
regularly.

+ Oxygen deficiency could occur and hence
harm your health.

Ventilate the product room from time to
time when operating it together with a
stove, or heating element etc.

+ Oxygen deficiency can occur and hence harm
your health.

Take care to ensure that nobody
especially kids could step on or fall onto
the outdoor unit.

+ This could result in personal injury and
product damage.

Do not plug or unplug the power supply plug to turn the unit

ON/OFF .

+ There is risk of fire or electric shock.

Safely dispose off the packing materials.

Like screws, nails, batteries, broken

things etc after installation or svec and

then tear away and thraw away the plastic

packaging bags.

+ Children may play with them and cause
injury.

Don't use a power cord, a plug or a loose
socket which is damaged.

+ Otherwise it may cause a fire or electrical
shock.

Do not allow water to run into electric
parts. Install the unit away from water
sources.

+ There is risk of fire, failure of the product, or
electric shock.

Do not open the front grille of the product
during operation. (Do not touch the
electrostatic filter, if the unit is so equipped.)

+ There is risk of physical injury, electric shock,
or product failure.

Turn the main power off and unplug the
unit when cleaning or repairing the
product.

+ There is risk of electric shock.

Take care to ensure that power cable
could not be pulled out or damaged
during operation.

+ There is risk of fire or electric shock.

Make sure to check that the power cable
plug is not dirty, loose or broken and
then only insert the plug completely.

+ Dirty, loose or broken power plug can
cause electric shock or fire.

Do not touch , operate, or repair the
product with wet hands. Hold the plug by
hand when taking out

* There is risk of electric shock or fire.

Do not store or use or even allow
flammable gas or combustibles near the
product.

* There is risk of fire.

If strange sounds, smell or smoke comes
from product.Immediately turn the breaker
off or disconnect the power supply cable.

* There is risk of electric shock or fire.

When the product is not to be used for a
long time, disconnect the power supply
plug or turn off the breaker.

+ There is risk of product damage or failure, or
unintended operation.

Do not place ANYTHING on the power
cable.

+ There is risk of fire or electric shock.

When flammable gas leaks, turn off the gas and open a window

for ventilation before turn the product on.
+ Do not use the telephone or turn switches on or off. There is risk of

explosion or fire.

Two or more people must lift and
transport the product.

+ Avoid personal injury.

Keep level even when installing the
product.

+ To avoid vibration or noise.

_ ACAUTION )

Do not install the product where it will be
exposed to sea wind (salt spray) directly.

+ It may cause corrosion on the product.

Do not install the product where the noise
or hot air from the outdoor unit could
damage or disturb the neighborhoods.

+ [t may cause a problem for your neighbors
and hence dispute.

Install the drain hose to ensure that the
condensed water is drained away properly.

+ A bad connection may cause water leakage.

Always check for gas (refrigerant)
leakage after installation or repair of
product.

+ Low refrigerant levels may cause failure of
product.
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Safety Precautions

Do not use the product for special purposes,
such as preserving foods, works of art, etc. It
is a consumer air conditioner, not a precision
refrigeration system.

* There is risk of damage or loss of property.

Do not touch the metal parts of the
product when removing the air filter.

* There is risk of personal injury.

Do not insert hands or other objects
through the air inlet or outlet while the
product is operating.

+ There are sharp and moving parts that could
cause personal injury.

Do not tilt the unit when removing or
uninstalling it.

+ The condensed water inside can spill .

Dismantling the unit, treatment of the
refrigerant oil and eventual parts should
be done in accordance with local and
national standards.

If the liquid from the batteries gets onto
your skin or clothes, wash it well with
clean water. Do not use the remote if the
batteries have leaked.

+ The chemicals in batteries could cause burns
or other health hazards.

Do not expose your skin or kids or
plants to the cool or hot air draft.

+ This could harm to your health.

Do not block the inlet or outlet of air flow.

+ It may cause product failure.

Do not step on or put anyting on the
product. (outdoor units)

+ There is risk of personal injury and failure of
product.

Be cautious when unpacking and
installing the product.

+ Sharp edges could cause injury.

Do not mix air or gas other than the
specified refrigerant used in the system .

+ If air enters the refrigerant system, an
excessively high pressure results, causing
equipment damage or injury.

Replace the all batteries in the remote
control with new ones of the same type.
Do not mix old and new batteries or
different types of batteries.

+ There is risk of fire or product failure.

If you eat the liquid from the batteries,
brush your teeth and see doctor. Do not
use the remote if the batteries have
leaked.

+ The chemicals in batteries could cause
burns or other health hazards.

Do not drink the water drained from the
product.

+ Itis not sanitary and could cause serious
health issues.

Use a soft cloth to clean. Do not use
harsh detergents, solvents or splashing
water etc .
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+ There is risk of fire, electric shock, or damage
to the plastic parts of the product.

Always insert the filter securely after
cleaning. Clean the filter every two weeks
or more often if necessary.

+ A dirty filter reduces the efficiency.

If the refrigerant gas leaks during the
repair, do not touch the leakaing
refrigerant gas.

+ The refrigernat gas can cause frostbite (cold
burn)

If the refrigerant gas leaks during the
installation, ventilate the area immediately.

+ Otherwise it can be harmfull for your health.

Do not recharge or disassemble the
batteries. Do not dispose off batteries in
afire.

+ They may burn or explode.

Do not let the air conditioner run for a
long time when the humidity is very high
and a door or a window is left open.

* Moisture may condense and wet or damage
furniture.

Use a firm stool or ladder when cleaning,
maintaining or repairing the product at an height.

+ Be careful and avoid personal injury.

Owner's Manual 5



Electrical Safety

l Electrical Safety

A WARNING

* This appliance must be properly grounded.

To minimize the risk of electric shock, you must alway plug into a grounded oulet.

+ Do not cut or remove the grounding prong from the power plug.

« Attaching the adapter ground terminal to the wall receptacle cover screw does not ground the appliance
unless the cover screw is metal and not insulated, and the wall receptacle is grounded through the
house wiring.

« If you have any doubt whether the air conditioner is properly grounded, have the wall receptacle and
circuit checked by a qualified electrician.

Temporary Use of an Adapter

We strongly discourage the use of an adapter due to potential safety hazards. For temporary connections,
use only a genuine adapter, available from most local hardware stores. Ensure that the large slot in the
adapter is aligned with the large slot in the receptacle for a proper polarity connection.

To disconnect the power cord from the adapter, use one hand on each to avoid damaging the ground
terminal. Avoid frequently unplugging the power cord as this can lead to eventual ground terminal damage.

A WARNING

* Never use the appliance with a broken adapter.

Temporary Use of an Extensic

We strongly discourage the use of an extension cord due to potential safety hazards. For temporary
situations, use only CSA certified and UL listed 3-wire grounded extension cords, rated 15 A, 125 V.

A WARNING

This appliance should be installed in accordance with national wiring regulations. This guide acts as a
guide to help to explain product features.

Symbols used in this Manual

A This symbol alerts you to the risk of electric shock.
This symbol alerts you to hazards that may cause harm to the
A air conditioner.

NOTE This symbol indicates special notes.

A CAUTION

The Power cord connected to the unit should be selected according to the following specifications.
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Operating Instructions

l Operating Instructions

1. Remove the battery cover by pulling it according to the arrow
direction.

2. Insert new batteries making sure that the (+) and (-) of battery are
installed correctly.

3. Reattach the cover by sliding it back into position.

NOTE

1. Always use/replace both batteries of same type.

2. If the system is not to be used for a long time, remove the
batteries to save their working life.

3. If the display screen of remote controller starts, fading replace
both of the batteries.

Wireless Remote Controller Maintena

1. Choose a suitable place where its safe & easy to reach.
2. Fix the holder to wall etc with the supplied screws firmly.
3. Slide the remote controller inside the holder.
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1. Remote controller should never be exposed to direct sunlight.

2. Signal transmitter & receiver should always be clean for proper
communication. Use a soft cloth to clean them.

3. In case some other appliances also get operated with remote
control, change their position or consult your serviceman.

Operating Method

1. The signal receiver is inside the unit.
2. Aim the remote controller towards the unit to operate it. There should not be any blockage in between.

Artcool Mirror Type Artcool Type
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Operating Instructions

Operation Indication Lamps

Artcool Mirror Type
Display panel LCD indicators

Air inlet
Air filter

Plasma filter

Air discharge

Front panel
Signal receiver
ON/OFF button

On/Off : Lights up during the system operation, error code and auto restart setting.

Sleep mode : Lights up during sleep mode auto operation.
Energy-Saving : Lights up during Energy-Saving Cooling Mode Operation.

Cooling Mode
Plasma : The function illustrates its dynamic mode by using a multiple lighting system.
Timer : Lights up during timer operation or sleep mode auto operation.

ox @I @ X O

Defrost mode : Lights up during defrost mode or *hot start operation (Heat pump model only)

ouT Outdoor unit : Lights up during outdoor unit operation. (Cooling model only)
DOOR/ operation

BE Power Display : Indicates the setting temperature and operation mode.

Artcool Type
Display panel LED indicators

Signal receiver

Front Panel

Air Discharge

On/Off : Lights up during the system operation, error code and auto restart setting.

* Hot start operation: Stops the indoor fan in heating operation for minutes to prevent cold air from blowing out
from unit.

* In defrost mode unit stops heating operation for few minutes to remove formation of ice on the heat
exchanger coils to maintain the efficiency.
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Operating Instructions

Wireless Remote Controller

The controls will look like the following.
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Control | Display

Description
screen

SEBOTF
ZuEEE s* || 4— Display
EFQEES NS screen
846, MiEa R

Plasma button*: Purifies the air by
g removing particles that enter the indoor
unit.

1 | Sleep mode auto button*: Sets the
Ihr | sleep mode auto operation.

e}

®| (&) (&]|5
I'|'|(”3
Bl (B)| 2

_ .| Temperature adjustment buttons:
m (B | Adjusts the room temperature when
cooling and heating.

On/Off button: Turns the power on/off.

® @@

Control ﬁ(?’? ""“ Indoor fan speed button: Adjusts the
: 5 fan speed.

R s Operation mode selection button*

! 1 1 u H
: sk ¢m) | Selects the operation mode.
@ @. " | Cooling operation (3) / Auto operation
oy~ [CLEAR ' or auto changeover ({al) /

Dehumidifying operation (0) / Heating
@La operation (¥) / Air circulation (%)

Jet cooling/heating button*: Warms
A up or cools down the indoor

O | temperature within a short period of
time.

®

o
%

Air flow direction button: Adjusts the air
N flow direction vertically or horizontally.

e
=5
3
ES
=3
3

ROOM @ Temperature display button:
~a Operation Mode » TEMP Displays the room temperature.
) Timer button: Sets the current time
=4 Cooling Operation SK e @ o) M and the start / end time.
\% 3
Auto Operation o) Functions button*: Adjusts the time
iyl 3 ERC) and sets the special functions.
Healthy Dehumidification Operation = () B E:avﬁ:g% Cc);clﬁlﬁg // g’j (A)é}ﬁ;?;ﬁ?]gnergy
4 @ brightness of the indoor unit display
Heating Operation -:d—
3 % ) Set/clear button: Sets or cancels
5 Air Circulation % - CLEAR functions.
. Reset button: Initialize the air
L Cooling Model({}), Heat Pump Model(§) ) (e} - conditioner settings.

* Some functions may not be supported, depending on
the model.
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Operating Instructions

Operation Mode

e N
1 Press the ON/OFF BUTTON to turn the unit on.
The unit will respond with a beep.
\. y,
e N
2 Open the door of the remote controller and press the operation mode button.
Each time the button is pressed, the operation mode is shifted in the direction
of the arrow.
K _ m o &) 1] o3 m &% ]
sul® 01, lsmB2 T |, | o [swl®F |, (ol
[ Mo [ i ( et} L ™em |
i Auto Health Heatin . .
ceallin Operantion Dehumidifié,ation (Heat pump mogdel only) Air Girculation
\. y,
4 ™
3 For cooling or heating operation set the desired indoor
temperature by pressing the ROOM TEMPERATURE To raise the temperature
SETTING BUTTONS.
For cooling the temperature can be set within 18°C~30°C and To lower the femperature
for heating the temperature range is 16°C~30°C.
. J
4 \
4 Set the fan speed with the remote controller. You can select the fan speed in four -~
steps-low, medium, high and CHAOS by pressing the INDOOR FAN SPEED
SELECTOR BUTTON.
Each time the button is pressed, the fan speed mode is shifted.
Zil| ‘ > | -J o ‘ o |Fl ‘ J
Natural Wind Step1(Low) Step2(Medium) Step3(High)
. J
4 \
Natural wind by the CHAOS logic
(1 For fresher feeling, press the INDOOR FAN SPEED SELECTOR BUTTON selector and set to CHAOS mode.
In this mode, the wind blows like a natural breeze by automatically changing fan speed according to the CHAOS logic.
. J
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Operating Instructions

Healthy Dehumidification Operation
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-
. O During Healthy Dehumidification Operation

(1 1f you select the dehumidification mode on the OPERATION MODE

N SELECTION BUTTON, the product starts to run the dehumidification
function. It automatically sets the room temperature and airflow volume to the
best condition for dehumidification, based on the sensed current room

AM I temperature.
- In this case, however, the setting temperature is not displayed on the remote

controller and you are not able to control the room temperature either.

1 During the healthy dehumidification function, the airflow volume is
automatically set according to the optimization algorithm responding to the
current room temperature status, so that the room condition is kept healthy
and comfortable even in the very humid season.

Air Circulation Operation

|(

- cg:) This operation circulates the air without cooling or heating.
It can be activated by pressing the OPERATION MODE
g\-“"l SELECTION BUTTON. Once the air circulation is activated
you can select the air speed by pressing the INDOOR FAN
SPEED SELECTOR BUTTON.
AM -1
L

CHAOS Air economizes power consumption and prevents overcooling. The fan speed is automatically
changed from high to low or vice versa, depending on the ambient temperature.

Auto Operation
p

T @ In this operation mode the actual setting temperature and

fo 7 °c the fan speed are automatically set by the electronic control
.jﬁ||||| rr logic based on the current room temperature. If you feel hot

- or cold press the temperature setting buttons respectively for
more cooling or heating effect.

L NOTE : You cannot set the actual setting temperature and the indoor fan

speed in this operation mode. But you can use the Chaos swing
in this operation.

If the system is not operating as desired, switch manually to
another mode.

Owner's Manual 11



Operating Instructions

Jet Cool Operation

= slle Jet cool function can be used to cool the room quickly in hot summer.

ITTHR . C . - ) .

_ When this function is turned on, the air conditioner runs in cooling

4§|||||| & PD operation mode with super high fan speed and 18°C setting
temperature for 30 minutes for fast and effective cooling.

AM 1217
ILJ-UU J

-
You can activate this operation by pressing the JET COOL BUTTON.

To change from jet cool mode to high fan speed cooling mode, press the JET COOL BUTTON or

INIDOOR FAN SPEED SELECTOR BUTTON or the ROOM TERPERATURE SETTING BUTTON again.

+ Jet cool function cannot be activated during heating mode.
+ Art Cool and Art Cool Wide models close the side discharges during jet cool operation, for strong cooling.

Auto Clean Operation

(1 During auto clean function, moistures left in indoor units after cooling operation or healthy dehumidification
operation can be removed.

)

« Press the AUTO CLEAN BUTTON to activate this function.

N
o AR » Now whenever the unit is turned off, the indoor fan is still running for about
- B 6’ °c 30 minutes internally without cooling or dehumidification operation. Also the
“J‘“III louver is closed.
E

» This dries up any remains of moisture & cleans the unit internally.
AM ’Elﬂ[’l « If you press AUTO CLEAN BUTTON again during operation, this function is

cancelled.
NOTE

(1 During auto clean function, only ON/OFF BUTTON, PLASMA BUTTON and AUTO CLEAN BUTTON can
be used.

NEO PLASMA Purification Operati

i §I"l< Plasma filter is a technology developed by LG to get rid of microscopic
W contaminants in the intake air by generating a plasma of high charge electrons.
sl i

~\

This plasma kills and destroys the contaminants completely to provide clean
and hygienic air.

E

oG]

.
Plasma purification can be started by pressing the PLASMA BUTTON on the remote controller.
Repressing it will deactivate the operation. PLASMA

This feature can be used in any operation mode and any fan speed can be used while

plasma filter is functioning.
\. /
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Operating Instructions

. . m
Energy-Saving Cooling Mode (Op z
\ E
Energy-saving cooling mode can save energy in cooling and healthy dehumidification operation, because it g:’
can operate efficiently by setting body-adaptation time according to the change of time and temperature and
adjusting automatically desired temperature.
s
- >'|ll< 1. Press the ON/OFF BUTTON to start the unit.
= o 2. Select cooling operation or healthy dehumidification E/SAVING
‘(5'"“ e L:,’.' operation.
- 3. Press the ENERGY-SAVING COOLING MODE BUTTON.
@ 4. To cancel the energy-saving cooling mode, press the ENERGY-SAVING
AM le-i'll‘l COOLING MODE BUTTON again and unit will operate in previous
Ly mode(Cooling or healty dehumidification mode).
\ J
A CAUTION

Because Energy-Saving Cooling Mode is optional function, some product will not operate.

Display Luminosity (Optional)

The Display Luminosity can be adjusted by using the remote control.

Open the door of the remote controller, and press the LCD LUMINOSITY button. 6
Display will be dark. Press the button again to set bright display. NV Ngr
A CAUTION

Because Display Luminosity is optional function, some product will not operate.

Forced operation

Operation procedures when the remote control can't be used. The operation will be started if the ON/OFF button
is pressed. If you want to stop operation, re-press the button.

' Heat pump Model
Cooling Model
Room Temp. 224°C 21°C sRoom Temp. <24°C Room Temp. <21°C
Operating mode Cooling Cooling Healthy Dehumidification Heating
Indoor FAN Speed High High High High
Setting Temperature 22°C 22°C 23°C 24°C

Test operation

During the TEST OPERATION, the unit operates in cooling mode at high speed fan, regardless of room temperature
and resets in 18 minutes.

During test operation, if remote controller signal is received, the unit operates as remote controller sets.

If you want to use this operation, Press and hold the ON/OFF button for 3~5 seconds, then the buzzer sound 1 "beep".
If you want to stop the operation, re-press the button.
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Operating Instructions

Setting the Current Time
1. Press the Set/Clear button for 3seconds. |5k
2. Press TIME SETTING BUTTONS until the desired time is set. (2 ][ &)

3. Press the SET/ CLEAR BUTTON. |

l.'[eJ I Sl Check the indicator for A.M. and P.M.

On Timer Setting

1. Press the ON button to turn timer on or off. |
[ AV e - J

2. Press TIME SETTING buttons until the desired time is set. @ @ L

3. Press the SET / CLEAR button.

Off Timer Setting
1. Press the OFF button to turn timer on or off. OFF
nrl |
2. Press TIME SETTING buttons unil the desired time () [2) [ pv B J
is set.

3. Press the SET / CLEAR button.

To cancel the timer setting

« If you wish to cancel all timer setting, press the CLEAR ALL BUTTON.

« If you wish to cancel each timer setting, press the TIMER BUTTON to turn timer sleep on or off as you want.
And then press the SET/CLEAR BUTTON aiming the remote controller at the signal receptor.
(The timer lamp on the air conditioner and the display will go off.)

Sleep Timer Setting

1. Press the TIMER button to turn timer on or off.

| AM ILJ-I'II'I ’
2. Press TIME SETTING buttons until the desired time @ @ thr. 1C-

is set. (7 hours is the maximum setting)

3. Press the SET / CLEAR button. |-SEL

CLERR
NOTE

+ The sleep mode will operate indoor fan at slow speed in cooling mode and at medium speed in heating mode
for pleasant sleep.
+ Art Cool and Art Cool Wide (non-Deluxe) close the lower discharge partially in sleep mode for pleasant sleep.
In cooling mode or healthy dehumidification mode:
The setting temperature will rise automatically two times by 1°C over next consecutive 30 minutes (2°C in 1
hour) for a comfortable sleep. Now this will be the final setting temperature as long as sleep mode is functioning.
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Operating Instructions

Vertical / Horizontal Airflow Direction C

7 ) ( )

The up/down airflow (Vertical airflow) can be The left/right(Horizontal airflow) can be adjusted
adjusted by using the remote controller. by using the remote control.
1. Press the ON/OFF BUTTON to start the unit. 1. Press the ON/OFF BUTTON to start the unit.

2. Press the HORIZONTAL AIRFLOW

2. Press CHAOS SWING BUTTON. DIRECTION BUTTON.

3. The louvers will swing left &
3. The louvers will swing up & right automatically.

down automatically.

4. To stop the louver at a desired 4. To stop the louvers at a desired

. angle, press [~ | again.
angle, press | 298N N ge.p SWING 9

\. / \ /

NOTE

* By pressing the CHAOS SWING BUTTON the horizontal air flow direction is changed automatically based on the chaos
algorithm to distribute the air in the room evenly and at the same time to make the human body feel most comfortable as if
enjoying natural breeze.

+ Manually moving the vertical air flow direction louver by hand could damage the mechanism.When the unit is shut off, the
up/down airflow direction louver will close the air outlet vent of the system.

+ The Chaos Swing may not run correctly during sleep mode.

A CAUTION

Because Horizontal Airflow Direction Control is optional function, some product will not operate.

Auto Restart Function

This function is useful in the situation of power failure.
When power regains after a failure this feature restore the previous operating condition
and the air conditioner will run in the same settings.

This feature is enabled by factory default setting, but you can disable it by pressing the
ON/OFF button for 6 seconds. The unit will beep twice and the indicator lamp(2) will blink 4
times.

To enable it, press the button again for 6 seconds. The unit will beep twice and the indicator
lamp(1) will blink 4 times.

Owner's Manual 15
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Maintenance and Service

l Maintenance and Service
A CAUTION

Before performing any maintenance, turn off the main power to the system, disconnect the circuit breaker and
unplug the power cord.

Artcool Mirror Type

Grille, Case, and Remote Control

[d Turn the system off before cleaning.
To clean, wipe with a soft, dry cloth. Do not use bleach or abrasives.

W[OXIB Supply power must be disconnected before cleaning the indoor unit.

AIR FILTERS
The air filters behind the front grille should be checked
and cleaned once in every 2 weeks or more often if

neccessary.
1. Open the front panel as shown. ‘\\
2. Then pull the filter tab slightly forward to remove Front panel

the air filter. PR
3. Clean the filter with a vacuum cleaner or warm, soapy ~
water.
« If dirt is conspicuous, wash with a solution of
detergent in lukewarm water.
- If hot water (40°C or more) is used, it may be
deformed.

4. After washing with water, dry well in the shade.
5. Re-install the air filter.

PLASMA FILTER

The PLASMA filter behind the air filters should be
checked and cleaned once in every 3 months or more
often if necessary.

1. After removing the air filters, pull slightly forward to
remove the PLASMA filter.

2. Remove dust with vacuum cleaner or air.
(You should not try to wash with water).

3. Note the cuts of electric discharge lines.

4. Re-install the PLASMA filter to the original position. Don't touch this PLASMA Filter within 10
A seconds after opening the inlet grille, it may

1 Never use any of the followings: |
cause an electric shock.

» Water hotter than 40°C

Could cause deformation and/or discoloration.
« Volatile substances

Could damage the surfaces of the air

conditioner.

e
4 Gasoline
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Maintenance and Service

Artcool Type

Clean the unit with a soft dry cloth. Do not use bleach or abrasives.

A CAUTION
Never use any of these
+ Water hotter than 40°C. It may cause deformation and discoloration.
+ Volatile substances. They may damage the surface of the air conditioner.
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Air Filters

The air filters behind the front panel / grill should be checked and
cleaned once in every 2 weeks or more often if necessary. To remove
the filters see the self explanatory diagrams for each model type.
Clean the filters with a vacuum cleaner or warm soapy water. If dirt is =
not easily removed, wash with a solution of detergent in luke warm water.
Dry well in shade after washing and reinstall the filters back in place.

Plasma Filters

The plasma filters behind the air filter should be checked and cleaned
once in every 3 months or more often if necessary. To remove the filters
see the self explanatory diagrams for each model type. Clean the filters with a
vacuum cleaner. If it is dirty wash it with water and dry well in shade an install
back in place.

Deodorizer Filters

Remove the deodorizer filters behind the air filter and expose them in direct
sunlight for 2 hours.

And then insert these filters into original position.

Removal of Filters

1. Art Cool Type :

Pull out the upper section of front panel and lift it up. Take out a filter with front panel held.

With PUSH button pressed, pull out grip to take out a plasma filter. Dry it completely in the shade after cleaning.
Then set a plasma filter and a filter orderly. Put the hook of front panel onto the hanger, in order to close the front
panel.

( Front panel hook
Air filter Hook-hanger

A CAUTION

Don't touch this plasma filter within 10 seconds after opening the inlet grille, it may cause an electric shock.
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Maintenance and Service

How to replace picture & photograph

1. Turn off power and then open 2. Pull out the both links of lower 3. Push and close the top part of
the upper part of front panel. part of front panel, as the front panel and then pull
described in the below picture. the bottom part of the panel
forward until it is secured.

4. Take out picture. 5. Turn upside-down of the 6. Place the picture/photograph
picture and turn over mat, then between the exited picture and
take off a protective tape mat. (Recommended size of a
attached at the mat. photo/picture: 450mm x

450mm)

7. Cover mat and press down 8. Slide the photo graph/drawing 9. Push both links of lower part of

with hand(s) until contacting requested under both hanger panel inside and fix it. Then
closely. parts as following, and fix them. ~ turnon.

Press the front panel lightly to

close.

™

4
( A
% In case a mat is not used, recommended size of a photo/picture:

522mm x 522mm

When powering on after replacing filter and picture, |

the front panel doesn't intervene. 7

522mm I

-
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Maintenance and Service

When the air conditioner is not going to be used fo

. . Clean the air filter and install it in the

indoor unit.
(Refer to page 14~15 for cleaning filters.)
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Operate the air conditioner on Air
circulation mode (Refer to page 11) for 2
to 3 hours.

+ This will dry out the internal mechanisms.

Turn off the circuit breaker, and
disconnect the power cable.

Check that the air inlet and outlet of the
indoor/outdoor unit are not blocked.

breaker when the air conditioner is not

Controller.

g CAUTION: Tum off the circuit

going to be used for a long time.
Dirt may collect and may cause a fire.

Remove the batteries from the Remote

Operation Tips

This is not good for the health
and wastes electricity.

Avoid opening doors and
windows if possible to keep the
cool air in the room.

Do not let direct sunshine enter
the room when the air
conditioner is in operation.

Blockages in the air filter reduce
the airflow and lower cooling
and dehumidifying effects.
Clean at least once every two
weeks.

Adjust the vertical and
horizontal airflow direction to
ensure a uniform temperature in
the room.

Since windows are kept closed,
it is a good idea to open them
and ventilate the room now and
then.

Owner's Manual 19



Maintenance and Service

Troubleshooting

Check the following points before requesting repairs or service.... If the fault persists, please contact your dealer or service center.

Case Explanation See page
The air conditioner does not | + Check room temperature setting? 10
operate. + Check if circuit breaker is on? .
The room has a peculiar + Check that this is not a damp smell exuded by
odor. the walls, carpet, furniture, or cloth items in the -
room.
It seems that condensation + Check the drain hose is connected tight or if
is leaking from the air indoor unit is installed even. -
conditioner.
Air conditioner does not « This is the protector of the mechanism.
operate for about 3 minutes + Wait about 3 minutes and operation will begin.
after turning on. + About 3 minutes delay is applied to protect R
compressor from frequenty on/off.
Does not cool or heat « Is the air filter dirty? See air filter cleaning 1415
effectively. instructions.
+ Has the temperature been set correctly? 10
+ Are the indoor unit's air inlet or outlet vents
obstructed? )
The air conditioner « For a noise that sounds like water flowing.
operation is noisy. -This is the sound of refrigerant flowing inside
the air conditioner unit.
+ For a noise that sounds like the compressed }
air releasing into atmosphere.
-This is the sound of the dehumidifying water
being processed inside the air conditioning
unit.
Remote Controller display is | - Are the batteries depleted?
faint, or no display at all. + Are the batteries inserted in the opposite (+) 7
and (-) directions?
Crack sound is heard. « This sound is generated by the
expansion/constriction of the front panel, etc. -
due to changes of temperature.
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Life's Good

KULLANICI KILAVUZU

KLIMA

LUtfen GranUnizu kullanmadan 6nce bu kylavuzu dikkatle okuyun
ve ileride kullanmak Gzere muhafaza edin.

TYP: Multi Duvar Tipi Klima(Artcool Gallery)

Bu cihaz, elektrikli ve elektronik ekipmanlarda bazy tehlikeli
maddelerin kullanymy konusunda kysytlamalar agysyndan
Teknik Yonetmenlik gereksinimlere uygundur.

MODELLER : AMNHO9GAFN
AMNH12GAF

www.lg.com



Multi Klima Kullanycy Kylavuzu

YCYNDEKYLER

_// KAYITLARINIZ YCYN

Modeli ve seri numarasyny buraya yazyn:
Model #

Giivenlik Onlemleri...........ooooooocrvrerseren 3
Elektriksel Giivenlik...........c...ccc.coeuvrnennncd 6
Adaptorun Gegici Kullanymy ................ 6

Uzatma kablosunun Gegici Kullanymy ..6
Bu Kylavuzda kullanylan iparetler ......... 6

Calyptyrma Talimatlary ... i
Pillerin takyimasy............ccccevevernierreeenns 7
Kablosuz Uzaktan Kumanda Bakymy ...7
Calyptyrma Yontemi...........ccoueervevevernane
Yplem Gosterge Lambalary ...

Kablosuz Uzaktan Kumanda.................
Calypma Modu ...........cvcrvevevererririinens
Sadlykly Nem Alma Yplemi.
Hava Sirkiilasyon Yplemi ................
Otomatik Calypma ...........cooeeevvveeeraes
Jet Sodutma/lsytma Yplemi.
Otomatik Temizleme Yplemi............... 12
NEO PLAZMA Arytma Yplemi

(Y L) I — 12
Enerji Tasarruflu Sodutma Modu

(T L) I — 13
Ekran Parlaklydy (Ystede badly).........13
Zorunlu alyptyrma ..........cooceevvvevernnnaee
Gegerli Saatin Ayarlanmasy
Zamanlayycy Ayary ...
Zamanlayycy ayaryny iptal etmek icin 14
UYKU MOU oo 14
Dikey / Yatay Hava Yonti Kontrolii
(T L) I —— 15
Otomatik Yeniden Baplatma Yplevi.....15

Bakym ve Servis ...............cccooeersirenreeeen 16
Artcool Mirror Tipi.....eeveeeereeeeneeeens 16
AACOO! TIPI wovovvvereirisereeeereriseneens 17
Resim & fotograf nasyl dediptirilir
(Art COOI TIP2) .ovvvvvvevarrereseseerireneens 18
Klima uzun bir stire
kullanyimayacaksa ..................ceeweveeeens 19
Calybtyrma Ypuglary .. .19
Aryza Giderimi..........ccccvveeeerrrveeerns 20

Seri #

Her Unitenin kenaryndaki bir etikette bu numaralary
gobrebilirsiniz.

Bayi Ady

Satyn Alma Tarihi

M Satyn alma tarihini kanytlamak ya da garanti kapsamyndaki
iplemler icin faturanyzy bu sayfaya zymbalayyn.

BU KILAVUZU OKUYUN

Kylavuzda, klimanyn uygun pekilde kullanylabilmesi ve
gerekli bakymynyn yapylabilmesi ile ilgili yararly bilgi
bulunmaktadyr. Uygulayacadynyz bir miktar énleyici
bakym, klimanyzyn kullanym émrini ciddi anlamda
artyrabilir ve klimanyzy tasarruflu bir pekilde
kullanmanyzy sadlayabilir.

Sorun giderme kysmynda syk karpylapylan pek cok
sorunun yanytyny bulabilirsiniz.

Servis gadyrmadan 6nce Sorun Giderme Ypuglaryny
incelerseniz servis cadyrmanyza gerek kalmayabilir.

A ON UYARI

+ Bu Uinitenin tamiri veya bakymy icin yetkili servis
teknisyeni ile temasa geciniz.

+ Bu Ginitenin kurulumu icin montaj uzmany ile temasa geciniz.

« Klima kiiciik cocuklary veya hiikiimsiizler tarafyndan
gozetim olmaksyzyn kullanylmaya yénelik dedildir.

« Kiigiik cocuklaryn klimayla oynamadyklaryndan emin
olmak icin gozetim altynda tutulmalary gerekir.

« Giic kablosunun dediptirilmesi gerektidinde, dediptirme
iplemi sadece orijinal parcalar kullanylarak yetkili

personel tarafyndan yapylmalydyr. ?ﬂg g
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Guvenlik Onlemleri

¥ Giivenlik Onlemleri

Kullanycynyn ya da dioer kipilerin yaralanmalaryny ve mal hasaryny énlemek igin apadydaki talimatlara uyulmalydyr.
B Talimatlara uyulmamasyndan kaynaklanacak hataly kullanym hasara veya Uriin bozulmalaryna yol agabilir.
Talimatlaryn 6nem derecesi apadydaki iparetlerle belirtimektedir.

4 ™
A UYARI Bu iparet, 6liim veya adyr yaralanma tehlikesini gsterir.
A D?KKAT Bu iparet, yaralanma veya maddi hasar tehlikesini gosterir.
- /
M Bu kylavuzda kullanylan simgelerin anlamlary apadyda agyklanmyptyr.
e L. R N
® Kesinlikle yapmayyn.
a Talimata mutlaka uyun.
. %

Daima bir topraklama uclu fip ve priz
kullanyn.

+ Elekirik carpmasy riski vardyr.

Elektrik ipleri icin bayie, satycyya,
ehliyetli bir elektrikciye veya bir Yetkili
Servis Merkezine bapvurun. Uriinii kendi
bapynyza sokmeyin veya tamir etmeyin.

* Yangyn veya elektrik carpmasy riski vardyr.

Anma dederleri dodru olan palter veya
sigorta kullanyn.

* Yangyn veya elekirik carpmasy riski vardyr.

Uriinii kusurlu bir kurulum standjn izerine
kurmayyn. Kurulum alanynyn zaman icinde
bozulmayacadyndan emin olun.

+ Uriiniin diipmesine neden olabilr.

Dy} tinitedeki yiikseltici kondansatorii elektrikli
bilehenlere yiiksek gerilimli elektrik verir.
Onarym iplerine baplamadan dnce kondansator
tamamen deparj oldudundan emin olun.

+ Deparj olmamyp kondansator elektrik
carpmasyna neden olabilir.

__Auvam )

Kusurlu veya yetersiz palter kullanmayyn.
Anma dederleri dodru olan palter veya
sigorta kullanyn.

+ Yangyn veya elektrik carpmasy riski vardyr.

Uriinii daima kablo pemasyna gére
topraklayyn. Topraklama kabloyu gaz
veya su borularyna, paratonere ya da
toprak telefon kablosuna badlamayynyz.

* Yangyn veya elekirik carpmasy riski vardyr.

Gii¢ kablosunu modifiye etmeyin veya boyunu
uzatmayyn. Giic kablosu ya da kordonunda
cizikler varsa, dyp kylyfy soyulmup ya da
ciirimipse, yenisiyle dediptirilmelidir.

* Yangyn veya elektrik carpmasy riski vardyr.

Dyp iiniteyi asla hareketli bir zeminde ya
da lizerinden diipebilecedi bir yerde
kurmayyn.

+ Dyb dinitenin dipmesi, hasara veya
yaralanmaya ve hatta 6limne yol aabilir.

Uniteyi kurulum esnasynda diriin ile
birlikte verilen montaj kitini kullanyn.

* Aksi takdirde, tnite diipebilir ve adyr
yaralanmaya neden olabilir.

Coklu priz kullanmayyn. Bu cihazy, cihaz
icin 6zel ayyrmyp elektrik devrede ve
palterle kullanyn.

+ Aksi takdirde elektrik carpmasy ya da yangyn

riski vardyr.

Paneli ve kontrol kutusunun kapadyny
giivenli bir pekilde yerine takyn.

+ Toz, su vs. nedeniyle yangyn ya da elektrik

carpmasy riski vardyr.

Kurulum, sékme ya da yeniden kurma
iplemleri igin, daima bayi ya da bir Yetkili
Servis Merkezi ile iletipime geciniz.

+ Yangyn, elekirik carpmasy, patlama veya

yaralanma riski vardyr.

Uriin su ile yslandyay (suyla kaplandyay
ya da suya batyryldydy) durumlarda
tekrar kullanmadan énce bir Yetkili Servis
Merkezi ile iletibime gegin.

+ Yangyn veya elekirik carpmasy riski vardyr.

Yalnyzca svc (servis) parcalar listesinde
verilen parcalary kullandydynyzdan emin
olun. Asla ekipmany modifiye etmeye
calypmayyn.

+ Uygun olmayan parcalaryn kullanymy elektrik

carpmasyna, apyry ysynmasyna ya da
yangyna neden olabilir.

KULLANICI KILAVUZU 3



Guvenlik Onlemleri

ic/dyp kablo badlantylary syky emniyet
altyna alynmaly ve kablonun badlanty
terminallerinden cekilemeyecedinden
emin olmak icin kablolar diizgiin bir
pekilde dopenmelidir.

* Yanlyp ya da gevpek badlantylar
ysynmasyna ya da yangyna neden olabilir.

Kullanylacak sodutucu kontrol edin.
Liitfen tiriin {izerindeki etiketi okuyunuz.

* Yanlyp sodutucu kullanymy dinitenin normal
bir pekilde calypmasyny engel olabilir.

Giig kablosunun yanyna ysytycy veya
dider ysytma cihazlary koymayyn.

* Yangyn ve elektrik carpmasy riski vardyr.

Uriinii sykyca kapatjlmy alanlarda uzun
siire boyunca kullanmayyn. Alany diizenli
olarak havalandyryn.

* Oksijen yetersizlioi meydana gelebilir ve bu
durum sadlyoynyza zarar verebilir.

Uriin ocakla veya jisytma elemany vs.
birlikte kullanyrken, Giriiniin bulundudu
odayy zaman zaman havalandyryn.

+ Oksilen yetersizlioi meydana gelebilir ve bu
durum sadlyoynyza zarar verebilir.

Dyp iinitenin izerine kimsenin ¢jkamayacadyndan
veya iizerine kimsenin dilpmeyecedinden emin
olmak icin gerekeni yapynyz.
* Bu kipisel yaralanmaya ve lriin{in hasar
gormesine yol acabilir.

Uniteyi ACMAK/KAPATMAK (ON/OFF) icin gii¢ kablosu fiini

takmayyn veya ¢ykarmayyn.
* Yangyn veya elektrik carpmasy riski vardyr.

Ambalaj malzemelerini giivenli bir pekilde
imha edin. Kurulumdan veya bakymdan
sonra vidalar, civiler, piller, kyryk
parcalar vs. gibi nesneleri plastik ambalaj
torbalaryna ayyryn ve atyn.

+ Bu nesnelerle cocuklar oynayabilir ve
yaralanmalaryna neden olabilir.

Hasarly gii¢ kablosu, fip ya da gevpek
priz kullanmayynyz.

+ Aksi takdirde bir yangyna ya da elektrik
carpmasyna neden olabilir.

Elektrik parcalarynyn icine su girmesine
izin vermeyin. Uniteyi, su kaynaklaryndan
uzak kurun.

+ Yangyn, Urlin bozulmasy veya elektrik
carpmasy riski vardyr.

Caljpma esnasynda iriiniin 6n yzgarasyny
acmayynyz. (Unitede elektrostatik filtre varsa,
bu filtreye dokunmayyn.)

+ Fiziksel yaralanma, elektrik carpmasy veya
{irin bozulmasy riski vardyr.

Uriiniin temizlidi veya bakjmyny
yaparken ana alteri kapatyn ve fipini
cykaryn.

+ Elektrik carpmasy riski vardyr.

Calybma esnasynda giic kablosunun
cekilemeyecedinden veya kabloya zarar
verilmeyecedinden emin olun.

* Yangyn veya elektrik carpmasy riski vardyr.

Giig kablosu fipinin kirli, gevpek ya da
kyryk olup olmadydyny kontrol
ettidinizden emin olun ve sonra fipi iyice
yerine oturtun.

 Kirll, gevbek ya da kyryk glic kablosu fipi elektrik
carpmasyna ya da yangyna neden olabili.

Uriine yslak ellerle dokunmayyn,
calyptyrmayyn ya da onarmayyn.
Cykaryrken fipi elinizle tutunuz.

+ Elekirik carpmasy veya yangyn riski vardyr.

Yanycy gazlar veya malzemeleri iriiniin yanynda
muhafaza etmeyin veya kullanmayyn ve hatta
ulundurulmasyna izin vermeyin.

* Yangyn riski vardyr.

Uriinden tuhaf sesler, kokular ya da
duman gelirse. Palteri kapatyn veya giic
besleme kablosunu prizden ¢ekin.

+ Elektrik carpmasy veya yangyn riski vardyr.

Uriin uzun bir siire kullanyimayacaksa,
giic besleme fibini cekin veya palteri
kapatyn.

+ Uriine hasar verimesi veya (iriniin arjzalanmas
ya da Uriinii istemeden calyptyrma riski vardyr.

Gilg kablosunun iizerine HERHANGY
BYR PEY koymayyn.

+ Yangyn veya elektrik carpmasy riski vardyr.

Yanycy gazyn syzyntysy meydana geldidinde gazy kapatyn ve iiriinii

calyptyrmadan dnce odayy havalandyrmak icin pencereyi agyn.

+ Telefonu kullanmayyn ve ybydy agmayyn veya kapatmayyn. Patlama
veya yangyn riski vardyr.

Uriinii kaldjrmak ve tapymak icin iki veya
daha fazla insan kullanyn.

+ Kipisel yaralanmayy énleyin.

Uriinii kurarken teraziye alyn.

+ Titrehimi veya su syzyntysyny onlemek icin.

_ ADYKKAT )

Uriinii deniz riizgaryna (tuz pilskirmesing)
dodrudan maruz kalacady bir yere kurmayynyz.

+ Bu, Urinlin paslanmasyna neden olabilir.

Uriinii, dyb diniteden gykan gilrilltii veya
sycak hava etrafy rahatsyz etmeyecek yere
kurun.

* Bu, kompularynyz icin sorun olabilir ve
tartybmalara yol agabilir.

Suyun dodru pekilde bopaltylmasyny
sadlamak icin bopaltma hortumunu takyn.

+ Kot bir badlanty su syzyntysyna neden olabili.

Uriinii kurduktan veya tamir ettikten sonra
her zaman gaz (sodutucu syvy) syzyntysy
olup olmadydyny kontrol ediniz.

+ Sodutucu syvysy seviyesinin diipik olmasy
{riniin aryzalanmasana neden olabilir.

4 Multi Klima



Guvenlik Onlemleri

Uriinii gydalary, sanat eserlerini vb. sodutma
gibi 6zel amaglar dodrultusunda kullanmayyn.
Bu, bir tiiketici klimadyr, sodutma sistemi
dedildir.

+ Hasar veya milke zarar verme riski vardyr.

Hava filtresini ¢ykaryrken diriiniin metal
parcalaryna dokunmayyn.

+ Kipisel yaralanma riski vardyr.

Uriin calybyrken hava girip ya da gykyp
menfezine ellerinizi ya da bapka nesneleri
sokmayynyz.

+ Kibisel yaralanmaya neden olabilecek keskin
ve hareketli pargalar mevcuttur.

Uniteyi kaldyryrken ya da sokerken yan
yatyrmayyn.

* Yeerdeki yodupmup su dokilebilr.

Uniteyi sokerken, sodutucu yadynyn ve
olasy parcalaryn arytylmasy yerel ve
ulusal standartlara gore yapylmalydyr.

Pillerden cykan syvy, cildinize veya
elbisenize temas ederse suyla iyice
temizleyin. Pillerde syzynty varsa uzaktan
kumandayy kullanmayyn.

+ Pillerin icindeki kimyasallar yanyklara veya
dider sadlyk sorunlaryna yol acabilir.

Cildinizi, evcil hayvanlary veya bitkileri
uzun siire dodrudan hava akypyna maruz
byrakmayyn.

* Bu, sadlyoynyza zarar verebilir,

Cihazyn girip ve ¢ykyp hava akypyny
engellemeyin.

+ Bu, (irliniin aryzalanmasyna neden olabilir.

Uriiniin iizerine ¢ykmayyn veya iizerine
herhangi bir pey koymayyn. (Dyp
tiniteler)

+ Kipisel yaralanma ve iirliniin aryzalanmasy

riski vardyr.

Uriinii ambalajyndan gykaryrken ve
kurarken dikkatli olun.

+ Keskin kenarlar yaralanmaya neden olabilir.

Sistemde kullanylan dzel sodutucu
madde dypynda hava ya da gaz
karyptyrmayynyz.

+ Sodutucu sistemine hava giripi nedeniyle apyry

yiksek basyncyn olupmasy ekipmanyn hasar
gbrmesine ya da yaralanmaya neden olabilr.

Uzaktan kumandanyn icindeki tiim pilleri
ayny tiirde yeni pillerle dediptirin.

Eski ve yeni pilleri veya farkly pil tiirlerini
karyptyrmayyn.

+ Yangyn veya (rliniin aryzalanmasy riski vardyr.

Pillerden ¢ykan syvy adzynyza girerse,
diplerinizi fyrcalayyn ve doktora
bapvurun., Pillerde syzynty varsa uzaktan
kumandayy kullanmayyn.

+ Pillerin igindeki kimyasallar yanyklara veya
dider sadlyk sorunlaryna yol acabilir.

Uriinden bopalan suyu icmeyin.

+ Bu su sadlykly dedildir ve ciddi sadljk
sorunlaryna yol acabilir.

Temizlemek icin yumupak bir bez
kullanyn. Sert deterjanlar, ¢oziiciiler ya
da sycratarak su vs. kullanmayynyz.

* Yangyn, elektrik carpmasy veya Uriiniin plastik

parcalaryna hasar verilmesi riski vardyr.

Temizledikten sonra filtreyi yerine sadlam
bir pekilde takyn. Filtreyi iki haftada bir
veya gerekirse daha syk temizleyin.

+ Filtrenin kirli olmasy klimanyn erimlilioi

azaltyr.

Onarym esnasynda sodutucu gazyn
syzyntysy meydana gelirse, syzan
sodutucu gaza dokunmayyn.

+ Sodutucu gaz soduk vurmasyna (soduk

yanydy) neden olabilir

Kurulum esnasynda sodutucu gazyn
syzyntysy meydana gelirse, ortamy derhal
havalandyryn.

+ Aksi takdirde, sadljoynyz icin zararly olabilir.

Pilleri tekrar parj etmeyin ya da
parcalamayyn. Pilleri atepe atmayyn.

+ Yanabilirler veya patlayabilirler.

Nem orany cok yiiksek oldudunda, bir
kapy veya pencere acyk byrakyldydynda
klimayy uzun siire calypyr halde
byrakmayyn.

» Nem yoduparak mobilyalary nemlendirebilir

veya zarar verebilir.

Yiiksek yerde kurulan iiniteyi temizlerken,
onaryrken ya da bakym yaparken sadlam
bir tabure ya da merdiven kullanyn.

+ Dikkatli olun ve kipisel yaralanmayy énleyin.
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Elektriksel Giivenlik

¥ Elektriksel Giivenlik
AUYARI

+ Bu cihaz dodru bir pekilde topraklanmalydyr.
Elektrik carpma tehlikesini en diiplk seviyeye ¢cekmek igin, tniteyi daima topraklanmyp bir prize
takmanyz gereklidir.

« Elektrik prizinden topraklama tyrnady kesmeyin yada ¢ykarmayyn.

« Kapak vidasy metal ve yalytymy olmadyoy slrece adaptorin topraklama terminalini duvar prizindeki
kapak vidasyna takylmasy ile cihazy topraklanamaz, duvar prizi dépemip kablo ile topraklanyr.

« Klimanyn topraklanmasy diizglin olup olmadydyndan herhangi bir plipheniz varsa duvar prizi ve devreyi
yetkili elektrikci tarafyndan kontrol edilmelidir.

Adaptoriin Gecici Kullanymy

Potansiyel guivenlik tehlikeler nedeniyle adaptdriin kullanymyndan kagynmanyzy 6nemle tavsiye ederiz.

Gegici badlantylar icin yerel hyrdavat dilkkanlaryn ¢odunda bulunabilen sadece orijinal adaptor kullanyn.
Uygun kutup badlantysy icin adaptériin genip yuvasy ile cihazyn genip yuvasy ayny hizada oldudundan emin
olun. Topraklama klemensine zarar vermemek icin her birini bir eli ile tutup gli¢ kablosunu adaptdrden ¢ykaryn.
Topraklama klemensinin hasaryna yol agabilecedi igin gii¢ kablosunu syk syk ¢ykarmayy kagynyn.

AUYARI

« Cihazy kyryk adaptorle beraber kesinlikle kullanmayyn.

Uzatma Kablosunun Gegici

Potansiyel glivenlik tehlikeler nedeniyle uzatma kablosunu kullanymyndan kagynmanyzy énemle tavsiye
ederiz. Gegici kullanymy icin sadece CSA sertifikaly ve UL belirlenmip 15 A ve 125 V nominal 3-telli
topraklanmyp uzatma kablosunu kullanyn.

AUYARI

Bu cihaz, ulusal kablolama yénetmenliklere uygun olarak monte edilmelidir.
Bu kylavuz urlin 6zelliklerinin agyklanmasyna yardym edecek bir rehber gérevi gérmektedir.

Bu kylavuzda kullanylan ipare

A Bu sembol sizi elektrik carpmasy riskine karpy uyarmaktadyr.
Bu sembol, klimaya zarar verebilecek risklerine karpy
A uyarmaktadyr.
NOT Bu sembol 6zel notlary gdstermektedir.
ADYKKAT

Uniteye badlanmyp Giig kablosu apadydaki teknik 6zellikler uyarynca segilmelidir.
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Calyptyrma Talimatlary

l Calyptyrma Talimatlary

1. Ok yontinde cekerek pil kapadyny cykaryn.

2. Pilin (+) ve (-) kutuplarynyn dodru pekilde takyldydyndan emin
olup yeni pilleri yerleptirin.

3. Yerine geri kaydyrarak kapady tekrar takyn.

NOT

1. Daima ayny tur pil kullanyn/dediptirin.

2. Sistem uzun bir sure kullanylmayacaksa, ¢alypma émdrlerini
korumak icin pilleri gykaryn.

3. Uzaktan kumandanyn gosterge ekrany soluk galypyrsa, her iki
pili de deoiptirin.

Kablosuz Uzaktan Kumanda Bakym

1. Guvenli & kolay bir pekilde ulapylabilecedi uygun bir yer segin.
2. Temin edilen vidalarla duvara vb. sykyca sabitleyin.
3. Uzaktan kumandayy tapyyycynyn icerisine kaydyryn.

NOT

1. Uzaktan kumanda asla dodrudan glinep ypydyna maruz

byrakylmamalydyr.

2. Sinyal vericisi & alycysy, uygun iletipim icin daima temiz
olmalydyr. Temizlemek icin yumupak bir bez kullanyn.

3. Bapka bir takym cihazlaryn da uzaktan kumandayla calyptyrylyyor
olmasy durumunda, konumlaryny dediptirin ya da servis
elemanynyza danypyn.

Calyptyrma Yoéntemi

1. Sinyal alycysy Unitenin icerisindedir.
2. Galyptyrmak icin uzaktan kumandayy niteye dodru tutun. Aralarynda herhangi bir engel bulunmamalydyr.

Artcool Mirror Tip Artcool Tip
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Calyptyrma Talimatlary

Yplem Gésterge Lambalary

Artcool Mirror Tip

LCD gostergelerin ekran paneli

Hava giripi
Hava filtresi

Plazma filtresi

Hava bopaltymy

On panel
Sinyal alycysy

AGIK/KAPALI (ON/OFF) diidmesi

@ Agyk/Kapaly(On/Off) : Sistemin ¢alypmasy, hata kodu verildidi ve otomatik yeniden baplatma
ayary syrasynda yanar.
i% Uyku modu : Uyku modunda otomatik ¢calypma syrasynda yanar.
@ Enerji Tasarruflu : Enerji Tasarruflu Sodutma Modunda galyptydy zaman yanar.
Sodutma Modu
$§ Plazma : Coklu ypyklandyrma sistemini kullanarak fonksiyonunun dinamik
modunu gosterir.
@ Zamanlayycy : Zamanlayycy iplemi veya uyku modu otomatik galypbma syrasynda yanar.
906 Defrost modu : Defrost modu veya *sycak baplatma iplemi (Sadece Isy pompaly modellerde)
out Dyp Unite : Dyp tnitenin calypmasy syrasynda yanar. (Sadece sodutmaly modellerde)
poor/ calypmasy
EE Guc gostergesi : Ayar sycaklydy ve calypma modunu gosterir.
Artcool Tip

LCD gostergelerin ekran paneli

Hava Filtresi

Sinyal alycysy

On Panel

Hava bopaltymy

Acyk/Kapaly (On/Off) : Sistemin calypmasy, hata kodu verildidi ve otomatik yeniden baplatma ayary syrasynda yanar.

* Sycak baplatma iplemi: Uniteden esen soduk hava giripini énlemek icin bir kag dakikalydyna ic tinitenin fanyny
durdurur.

* Defrost modunda Gnitenin verimlilidini korumak icin ysy epanjor tizerinde buz olupumunu temizlemek igin birkag
dakika icin ysytma iplemini durdurur.
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Calyptyrma Talimatlary

Uzaktan kumandanin kullanil,

Kablosuz uzaktan kumanda

Kumanda Ekran Aciklama

ﬁé Plasma button*: ic alan Unitesine giren
parcaciklari temizleyerek havayi aritir.

eREO0-H
= °c

FulEEE s 0| 4— Ekran
EOLEC N
BA6.MiG6ea2

1 | Uyku modu oto diigmesi*: Uyku modu
Ihr | oto islemini ayarlar.

o
-
] £ (o}
T )
oo | B
]
3

Sicaklik ayar tuslari: Isitma ve sogutma
esnasinda oda sicakligini ayarlar.

Agma/Kapama digmesi: Gucl
acar/kapar.

= |||||| ic alan fan hiz tusu: Fan devir hizini
D ayarlar.

Galisma modu segim digmesi *:
sk | Galisma modunu secer.
0

:__ Kumanda Sogutma islemi (3K) / Otomatik
158!

51| paneli % calistirma veya otorgatik degistirme ()
! / Nem alma islemi (0) / Isitma calistirma

' (%) / Hava dolasimi (k)

Jet sogutma/isitma digmesi*:

Fo Ic alani havasini kisa bir slrede Isitir
@ LG veya sogutur

mn o\ | Hava akim yoni tusu: Hava akimi
@ N yonlnu dikey veya yatay olarak ayarlar.

Sicaklik gésterge tusu: Oda sicakligini
‘@’ gosterir. 5 saniye basiimasi halinde

®|®E

®

1
Ic
15
1
e
13
18
1
1

]
L

~o Calypma Modu o————————— sicaklik birimini °C’ den °F' ye degistirir.
s Cblemi s ] Zamanlayici tusu: Mevcut gecerli
Qommavplem" e of )| AMIZITER| zamani ve baslama/sona erme zamanini
Otomatik Calypma &) ayarlar.
Iy 3 o Navigasyon ve islevler tusu *:
7Kly Ublemi Zamani ve 6zel islevleri ayarlar.
Sadlykly Nem Alma Yplemi : A
3 0 = © |[= Oto temizle / ©: Enerji tasarruflu
P sogutmada galisir / LIGHT : g Unite
ﬂ Isy'maTem' L @ ekraninin parlakligini ayarlar
Hava Sirkilasyonu G - _SET_ ) Avarla/temizle tusu: Islevleri ayarlar
s . ) ) CLEAR veya iptal eder.
L odutmaly Model ({}), Isy Pompaly Model () )
(o) - Reset tusu: Klima ayarlarini sifirlar.

* Modele bagl olarak bazi iglevler desteklenmeyebilir.
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Calybtyrma Talimatlary

Calypma Modu

L:Jniteyi agmak icin ACMA/KAPAMA (ON/OFF) DUPMESYNE basyn.
Uniteden bip sesi duyulacaktyr.

1

\

-
Uzak kumandanyn kapadyny agyn ve calypma modu diidmesine basyn.
Dudmeye her basyldyoynda galybma modu ok yéniinde dedipir.

2

K _ m 4 o 1) 1] o m &% ]
sl ® 7 5 |oul® 27 s | o [l ® 3] 5 |oul
] ] Mgy ] (O
Otomatik Sadlykly Isytma Hava
Sodutma Calistirma Nem Alma (Sadece ysy sirkiilasyonu
pompasy modeli)
\
7

Sodutma veya ysytma iplemi igin istenilen ic mekan sycaklydy
ODA SICAKLIDI AYAR DUBDMESYNE basylarak ayarlayyn.
Sodutma igin sycaklyk ayary 18°C~30°C ve ysytma igin
sycaklyk ayary 16°C~30°C’dyr.

3

Sycaklydy yikseltmek igin
TEMP

Sycaklydy diptirmek igin

.

p
Uzaktan kumanda tizreinde fan hyzy ayarlayyn. YG UNYTE FAN HIZI SEGYM

DUPMESYNE basarak diipiik, orta, yliksek ve CHAOS(KARIPIK) olmak (izere
dort apamaly fan hyzyny segebilirsiniz. Didmeye her basyldyoynda fan hyzy

modu dedipir.
Gl ‘ J

I Fz..nu ‘ »
Adim 3 (Yiiksek)

dogal Riizgar

4 FAN
SPEED

Sill

- J

Adim 1 (Dilsiik)

| »

Asama 2 (Orta)
\

,

CHAOS (KARIPIK) mantydyyla dodal esinti

(1 Daha fazla tazelik hissi igin, YC UNYTE FAN HIZI SECYM DUPMESYNE basyn ve
CHAOS(KARIPIK) moduna ayarlayyn. Bu modda, CHAOS (KARIPIK) mantydyna gére fan
hyzynyn otomatik olarak dedipmesiyle hava akymy dodal bir esinti gibi eser.
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Sadlykly Nem Alma Yplemi

\ |

Saélykly Nem Alma Yplemi syrasynda

(J CALIPMA MODU SECYM DUDMESY tizerinde nem alma modunu
secerseniz Unitenin nem alma fonksiyonu ¢alypmaya baplar. Oda
sycaklydyny ve hava akyp hacmini o anda algylanan oda
sycaklydyna dayanarak en iyi nem alma durumuna otomatik olarak
ayarlanyr.

Bu durumda, ayarlanan sycaklyk uzaktan kumandada gérinttlenmez

ve oda sycaklyoyny da kontrol edemezsiniz.

(1 Sadlykly nem alam fonksiyonu syrasynda, mevcut oda sycaklyoyna
dayanarak oprtimizasyon algoritamsyna gére hava akym hacmini
otomatik olarak ayarlanyr. Boylece, nemli mevsimlerde bile oda ici
kopullar sadlykly ve komforlu tutulur.

Hava Sirkiilasyon Yplemi

|(

silll

Bu iplem syrasynda sodutma veya ysytma olmadan hava

sirkillasyonu sadlanyr. CALIPMA MODU SECYM

DUBMESY’ne basylarak bu ipelmi etkinleptirebilirsiniz. Hava
sirkillasyonu etkinleptirildidinde, YG UNYTE FAN HiZI

SECYM DUDMESYNE basarak hava hyzyny secebilirsiniz.

NOT

CHAOS (KARIPIK) Hava Akymy, elektrik tiiketimi ve apyry sodumayy 6nler. Ortam sycaklydyna badly
olarak fan hyzy otomatik olarak ylksekten diiplide ya da tam tersine dediptirilir.

Otomatik Calypma

‘|

(I @

»‘ﬁlllll 8‘@,_:',_-'

AM LT
IE LI

otomatik olarak mevcut oda sycaklyoyna gére elektronik
kontrol mantyk sistemi tarafyndan belirlenir.

Sycak ya da soduk hissederseniz, daha soduk ya da sycak etki
icin sycaklyk ayary diidmelerine ard arda basyn.

Bu galypma modunda gergek ayar sycaklyoy ve fan hyzy

NOT : Bu ¢alypma modunda ayarlanan sycaklyk ve i¢ Gnitenin fan hyzyny
ayarlanamaz. Ancak bu ¢alypmada Chaos(Karypyk) salynymy
kullanabilirsiniz. Sistem istenilen pekilde ¢alybmyyorsa, maniiel
olarak bapka bir moda dediptirin.
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Calybtyrma Talimatlary

Jet Sodutma Yplemi

ﬁ: }'"lg Jet sodutma fonksiyonu sycak yaz aylarynda odanyn hyzly sodumasy icin
—————— | | kullanylabilir. Bu fonksiyon etkileptioi zaman klima, hyzly ve etkili sodutma igin
4§|||| I PD sodutma modunda iken gok hyzly fan hyzy ile ve ayarlanan sycaklydy 18°C 30
dakika boyunca galypyr.
AM 1T
IL:’-UU v,
N\

e " .
JET SODUTMA DUDMESYNE basarak bu iplemi etkinleptirebilirsiniz.
Jet sodutma modunu yiiksek fan hyzy sodutma moduna gegmek icin tekrar JET SODUTMA DUBMESY
veya YC UNYTENYN FAN HIZI SECYM DUDMESY veya ODA SICAKLIDI AYAR DUDMESY'ne basyn.

NOT
« Jet sodutma fonksiyonu, ysytma modu syrasynda etkinleptiremez.
+ Art Cool ve Art Cool Wide modellerde kuvvetli sodutma etkisi igin jet sodutma syrasynda hava bopaltma
yonu kapanyr.
\. J

Otomatik Temizleme Yplemi

(1 Otomatik temizleme fonksiyonu syrasynda sodutma iplemi veya sadlykly nem alma ipleminden sonra kalan
rutubet tahliye edilir.

+ Bu fonksiyonu etkinleptirmek icin OTOMATYK TEMYZLEME DUBPMESY ne basyn.

(I, §I"l< « Boylece Unite kapaly durumda iken i¢ Unitenin fany, sodutma veya nem alma iplemi
M““I B q °c olmadan 30 dakika boyunca calypmayy devam eder. Ayryca panjur kapatylyr.
> K + Bu iplem herhangi bir nem kalyntysyny kurutur & Gniteyi icten temizler.
E * Bu iblem syrasynda OTOMATYK TEMYZLEME DUDMESY'ne tekarar basyldydy
AM ,E;.nn halde fonksiyon iptal edilir.
LIl
NOT

(1 Otomatik temizleme fonksiyonu syrasynda sadece ACIK/KAPALI (ON/OFF) DUBMESY, PLAZMA
DUBMESY ve OTOMATYK TEMYZLEME DUDMESY kullanylabilir.

NEO PLAZMA Arytma Yplemi (Yst:

N\
i, §|",< Plazma filtresi, yuksek gerilimli elektronlardan olupan plazmasyny Ureterek i¢
fo ] < ortamyn havada bulunan mikroskopik kirleticilerden kurtulmak icin LG
u‘ﬁlll“ 5 tarafyndan geliptirilmip teknolojidir. Bu plazma, temiz ve hijyenik hava
= sadlamak icin kirletici maddeleri tamamen 6ldirlr ve yok eder.
AM 11T 7
L
. ’ \
Plazma Arytma fonksiyonu, uzaktan kumanda tzerinde PLAZMA DUPMESY’ne basylarak
etkinleptirilir. Tekrar basyldydynda bu fonksiyon iptal edilir. PLASA
NOT

Bu ézellik herhangi bir calypma modunda kullanabilir ve plazma filtesi ¢alypma syrasynda
herhangi bir fan hyzyny kullanylabilir.
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Enerji Tasarruflu Sodutma Modu (

Enerji tasarruflu sodutma modu, sodutma ve sadlykly nem alma iplemi syrasynda stire ve sycaklyk )
dedipimine gore vucit adaptasyon stiresinin ayary ve otomatik olarak istenilen sycaklyk ayary sayesinde
Unitenin daha verimli galypmasyny sadlayyp enerji tasarrufu yapar.
N ( 1. Uniteyi baplatmak icin AGIK/KAPALI(ON/OFF
(L} >"< — DUDMEYSY’nbe baS)'In.g ¢ ( ) E/SAVING
‘(J’“"II o L:".' € 2. Soéutmg veya sadlykly nem alma fonks"iyonunursegin.
- 3. ENERJY TASARRUFLU SOBUTMA DUDMESY’NE basyn.
@ 4. Enerji tasarruflu sodutma modunu iptal etmek igin ENERJY TASARRUFLU
AM{ Lj-nn SOBUTMA MODU DUBMESY'NE tekrar basyn ve Unite bir énceki
o modunda calypmayy devam eder. (Sodutma veya sadlykly nem alma).
\. J
ADYKKAT

Enerji Tasarruflu Sogutma Modu istege bagli olan fonksiyonu oldugundan bazi iriinlerde calismaz.

Ekran Parlaklydy (Ystede badly)

Ekran Parlaklydy uzaktan kumandayi kullanarak ayarlayabilirisiniz. Uzaktan kumandanyn

kapadyny agyn ve LCD PARLAKLIDI (LCD LUMINOSITY) diidmesine basyn. Ekran 6
kararacaktyr. Ekranyn parlaklydyny ayarlamak igin tekrar diidmeye basyn. N -
ADYKKAT

Ekran Parlakligi istege bagl olan fonksiyonu oldugundan bazi tirlinlerde calismaz.

Zorunlu calyptyrma ]

Uzaktan kumanda kullanylamadyoy zaman klimayy calyptyrma prosediri. ACIK/KAPALI (ON/OFF) diidmesine
basylyrsa ¢alybma baplatylacaktyr. Calypmayy durdurmak isterseniz didmeye tekrar basyn.

ACIK/KAPALI
(ON/OF ¢ma/kapal
(f:.ﬁ]amesFl) dudmesi

Sodutma Modu — Isy pom;?al\’( l\lllo'del ————
Oda sycaklydy 224°C | 21°C <Oda sycaklydy <24°C | Oda sycaklydy <21°C
Calypmamodu | Sodutma Sodutma Sadlykly Nem Alma Isytma
Yg (initenin FAN Hyzy Yiksek Yiksek Yiksek Yiksek
Sycaklydy Ayarlama 22°C 22°C 23°C 24°C

Test iplemi

TEST YPLEMY syrasynda iinite, oda sycaklydyna bakylmaksyzyn sodutma modunda yiiksek fan hyzy ile calybyr ve 18
dakika icerisinde syfyrlanyr.

Test iplemi syrasynda uzaktan kumanda sinyali alynyrsa, Unite uzaktan kumandanyn ayarladydy pekilde calypyr.

Bu iplemi kullanmak istedidinizde 1 "bip" uyary sesi gelene kadar AGIK/KAPALI (ON/OFF) diidmesini 3~5 saniye
basyly tutun. Galybmayy durdurmak isterseniz diidmeye tekrar basyn.

KULLANICI KILAVUZU 13



Calybtyrma Talimatlary

Gecerli Saatin Ayarlanmasy

1. AYAR/TEMIZLE(SET / CLEAN) diigmesine 3 saniye basin.

2. istenen zaman ayarlanana kadar ZAMAN AYARI(TIME SETTING) digmelerine basin. (2 ][ &)
(Diigmeye uzun siire basil tutarsaniz, 10 dk'lik birimler halinde hizlica degisecektir)

3. AYARLA / TEMIZLE(SET / CLEAR) diigmesine basin.
A.M. ve P.M. géstergelerini kontrol edin.

Acik Zamanlayici Ayari

1. Zamanlayiclyl agmak ya da kapatmak igin AGIK(ON) l

|
dugmesine basin. AM Eﬂﬁ— J

2. Istenen zaman ayarlanana kadar ZAMAN AYARI @ @
(TIME SETTING) diigmelerine basin.

3. AYARLA / TEMIZLE(SET / CLEAR) digmesine basin. AR

Kapali Zamanlayici Ayari

1. Zamanlayicryr agmak ya da kapatmak icin KAPALI(OFF) | OFF

digmesine basin. [ Eﬂ'l',{ I, J
2. Istenen zaman ayarlanana kadar ZAMAN AYARI (@ ][ &) PM LI/ R
TIME SETTING) digmelerine basin.

3. AYARLA / TEMIZLE(SET / CLEAR) digmesine basin.

Zamanlayici Ayarini iptal etmek icin

« Tiim zamanlayici ayarlarini iptal etmek isterseniz, TUMUNU TEMIZLE(CLEAR ALL) diigmesine basin.

+ Her bir zamanlayici ayarini ayri ayri iptal etmek isterseniz, istediginiz sekilde zamanlayiciyr uyku moduna
getirmek, agmak ya da kapatmak icin digmeye basin. Ve sonra uzaktan kumanday sinyal alicisina dogru
tutara AYARLA/TEMIZLE(SET/CLEAR) diigmesine basin. (Klima ve ekran iizerindeki zamanlayici lambasi
kapanacaktir.)

Uyku Zamanlayici Ayari

1. Zamanlayicly! agmak ya da kapatmak igin
ZAMANLAYICI(TIMER) digmesine basin.

2. Istenen zaman ayarlanana kadar ZAMAN AYARI @ @
(TIME SETTING) diigmelerine basin. (Maksimum ayar 7 saattir)

3. AYARLA / TEMIZLE(SET / CLEAR) diigmesine basin.

| AMIT
thr, IE’-ULI ’

NOT

+ Uyku modunda keyfly uyku sadlamak icin, sodutma modunda iken i¢ tnitenin fany yavap hyzy ile ve ysytma
modunda iken orta hyzy ile ¢alyptyryr.
« Art Cool ve Art Cool Wide (non-Deluxe) modellerde keyfli uyku sadlamak i¢in uyku modunda iken hava
bopaltma alt yonii kysmen kapatyr.
Sodutma modunda veya sadlykly nem alma modunda:
Rahat uyku icin ayarlanan sycaklyk, iki kez 1°C ‘er 30 dakika arayle (1 saatte 2°C) otomatik olarak artacaktyr.
Uyku modu galyptydy sirece bu pekilde artyrylmyp sycaklyk nihai ayar sycaklydy olacaktyr.
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Dikey / Yatay Hava Yénii Kontrolii (Ys

( )

s \
Yukary/apady hava akymy (Dikey hava akymy)
uzaktan kumandayy kullanylarak ayarlanabilir.

1. AGIK/KAPALI(ON/OFF) DUBMESY'ne
basylarak tniteyi calyptyryn.

2. KARIPIK SALINIM(CHAOS SWING)
DUDMESY’ne basyn.

3. Panijurlar otomatik olarak
yukary & apady salynymyny
yapar.

4. Panjurlary istenilen agyda

durdurmak igin tekrar

didmesine basyn. A
SWING ‘

Sol/sad hava akymy (Yatay hava akymy) uzaktan
kumandayy kullanylarak ayarlanabilir.

1. ACIK/KAPALI(ON/OFF) DUBMESY’ne
basylarak tniteyi calyptyryn.

2. YATAY HAVA AKIM YONU n
(HORIZONTAL AIRFLOW
DIRECTION) DUDMESY’ne basyn.

3. Panjurlar otomatik olarak sol
& sad salynymyny yapar.

4. Panjurlary istenilen agyda
durdurmak igin tekrar

diidmesine basyn.
SWING \

\ /

NOT

« KARIPIK SALINIMI(CHAOS SWING) DUDMESYNE basylarak, oda igerisindeki havayy epit bekilde dadytmak ve ayny
zamanda insan viicudunun dodal esinti keyfi ile rahat hissettirmesini sadlamak igin yatay hava akym y6ni chaos(karypyk)

algoritmasyna dayanarak otomatik olarak dediptirilir.

* Dikey hava akym panjurunu elle hareket ettirmek, mekanizmanyn hasar gérmesine sebep olabilir.
Unite kapandydy zaman, yukary/apady hava akymy yon panjuru sistemin hava ¢ykyb adzyny kapatacaktyr.

+ Uyku modunda iken Karypyk Salynym (Chaos Swing) diizgiin ¢alypmayabilir.

ADYKKAT

Yatay Hava Akym Kontrolii istege bagli olan fonksiyonu oldugundan bazi trtinlerde galismaz.

Otomatik Yeniden Baplatma

Bu fonksiyon, elektrik kesintisi durumlarda kullanylyr.

Elektrik kesintisinden sonra Unite, dnceki ¢alybma modunda yeniden galyptyrylyr ve klima ayny ayarlarla

calypyr.

NOT

Bu dzellik fabrika ayary olarak etkindir, bununla beraber AGIK/KAPALI(ON/OFF) diidmesine 6

saniye basylarak bu ayarlary iptal edebilirsiniz.

Unite iki kez bip sesi duyurur ve gésterge lambasy (2) 4 kez yanyp sénecek.
Etkinleptirmek igin 6 saniye boyunca tekrar didmesine basyn.
Unite iki kez bip sesi duyurur ve gésterge lambasy (1) 4 kez yanyp sénecek.
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Bakym ve Servis

l Bakym ve Servis
ADYKKAT

Herhangi bir bakym yapmadan énce sistemin ana besleme devresini kapatyn, palteri kapatyn ve beslenme

kablosunu ¢ykaryn.

Artcool Mirror Tip

Izgara, Kasa ve Uzaktan Kumanda
(1 Temizlemeden 6nce sistemi kapatyn.

Temizlemek igin yumupak, kuru bir bez kullanyn. Beyazlatycy veya apyndyrycy malzemeleri kullanmayyn.

Ic tiniteyi temizlemeden énce gtic baglantisi kesilmelidir.

HAVA FILTRELERI

On yzgaranyn arkasynda bulunan hava filtreleri her 2
haftada bir veya gerekirse daha syk kontrol ediimeli ve
temizlenmelidir.

1. Gosterildioi gibi 6n panelini agyn.
2. Filtrenin tyrnadyndan tutarak filtreyi ¢ykarmak icin 6ne
dodru hafifce cekiniz.
3. Filtreyi, vakumlu temizleyici veya su ile yykayarak
temizleyin.
- Filtre ¢ok kirli ise, ylyk suda temizleyici
sollisyonla yykayyn.
+ Sycak su kullanylyrsa (40°C veya Ulzeri), filtre
deforme olabilir.

4. Su ile yykadyktan sonra, gélgede iyice kurutun.
5. Hava filtresini tekrar yerine takyn.

PLAZMA FILTRESI

Hava filtrelerin arkasynda bulunan PLAZMA filtresi her 3
ay bir veya gerekirse daha syk kontrol edilmeli ve
temizlenmelidir.

1. Hava filtrelerini gykardyktan sonra, PLAZMA filtresini
cykarmak icin 6ne dodru hafifge gekiniz.

2. Filtre Uzerindeki tozlary, vakumlu temizleyici veya
hava ile temizleyin. (Suda yykamayy denemeyin).

3. Elektriksel bopaltma hatlaryny kesilmesini
unutmayyn.

4. PLAZMA filtresini tekrar yerine takyn.

11 Apadydakilerin herhangi birini asla kullanmayyn:
» 40°C’den daha sycak su.
Deformasyona ve/veya renk kaybyna neden
olabilir.
» Ucucu maddeler
Klimanyn yuizeyine zarar verebilir.

A

Don't touch this PLASMA Filter within 10
seconds after opening the inlet grille, it may
cause an electric shock.

e
4 Gasoline
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Bakym ve Servis

Artcool Tip

Temizlemek icin yumupak, kuru bir bez kullanyn.
Beyazlatycy veya apyndyrycy malzemeleri kullanmayyn.

ADYKKAT
Apadydakilerin herhangi birini asla kullanmayyn:
+ 40°C’den daha sycak su. Deformasyona ve renk kaybyna neden olabilir.
+ Ucucu maddeler. Klimanyn ylizeyine hasar verebilirler.

Hava Filtreleri

On panelin/yzgaranyn arkasynda bulunan hava filtreleri her 2 haftada
bir veya gerekirse daha syk kontrol edilmeli ve temizlenmelidir.
Filtreleri cykarmak icin her modele 6zel hazyrlanmyp acyklayycy
pemasyna bakyn. Filtreleri, vakumlu temizleyici veya su ile yykayarak
temizleyin. Filtre cok kirli ise, ylyk suda temizleyici sollisyonla yykayyn.
Su ile yykadyktan sonra, gélgede iyice kurutun ve tekrar yerine takyn.

Plazma filtreleri

Hava filtrelerin arkasynda bulunan PLAZMA filtreleri her 3 ay bir veya
gerekirse daha syk kontrol edilmeli ve temizlenmelidir. Filtreleri gykarmak igin
her modele 6zel hazyrlanmyp agyklayycy pemasyna bakyn. Filtreleri, vakumlu
temizleyici temizleyin. Filtre ok kirli ise, su ile yykayyp gélgede iyice kurutun ve
yerine yerleptirin.

Koku Giderici Filtreleri
Hava filtrelerin arkasynda bulunan koku giderici filtreleri gykaryn ve 2 saatlidine direk
gunep ypynlaryn altynda byrakyn.

Ardyndan bu filtreleri orijinal yerine takyn.

Filtelerin ¢cykarylmasy

1. Art Cool Tip :

On panelin Ust kysmyny dyparyya dodru gekin ve gykaryn. On panelini tutarak filtreyi ¢ykarun.
PUSH (BAS) diidmesine basylarak tyrnadynydan tutarak plazma filtreyi ¢ykaryn.

Temizledikten sonra gélgede tamamen kurutun. Ardyndan plazma filtreyi ve filtreyi yerine yerleptirin.
On paneli kapatmak icin 6n paneldeki kancayi askyya tutturun.

Plazma filtresi

r Hava filtresi
Hava filtresi Kanca-asky

ADYKKAT

Hava girip yzgarasyny actyktan sonra 10 saniye boyunca plazma filtresine dokunmayyn, elektrik carpmasyna
neden olabilir.
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Bakym ve Servis

Resim & fotograf nasyl dediptirilir (A

3. On panelin st kysmyny itin ve
kapatyn ve ardyndan panelin
alt kysmyny sabitleninceye
kadar ileri dodru gekin.

2. On panelin alt kysmynda
bulunan iki badlantydan
tutarak cekin.

1. Besleme giicinii kapatyn ve
6n panelin st kysmyny acyn.

4. Resim cykaryn. 5. Resmini bap apady cevirin ve 6. Resim/fotodrafyny cykarylmyp
resminin altlyoy Gste dodru resim ve altlyoy arasynda
cevirin, ardyndan altlyoyn yerleptirin. (Resim/fotograf icin
lizerinde bulunan kuruyucu tavsiye edilen boyutlar:

bandy cykaryn. 450mm x 450mm)

7

Koruyucu bant

Altlk

7. Altlydy kapatyn ve el(ler)le 8. Apadyda gosterildidi gibi ki 9. Panelin alt kysmynda bulunan

apady dooru basylarak tam
temasyny sadlayyn.

asky parcasyna girene kadar
fotodrafyn grafidi/gizimi
kaydyryn ve sabitleyin. On
panelini hafice basylarak

™

iki badlanty pargasyny igeriye
dodru itin ve sabitleyin. Sonra
cevirin.

522mm x 522mm

Filtre ve resim dediptirdikten sonra Uniteye elektrik verildidinde

panele mudahale edilemez.
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Bakym ve Servis

Klima uzun bir siire kullanylmayacaksa.

Klimayi 2 ile 3 saat boyunca Hava sirkilasyon . Hava filtresini temizleyin ve i¢ Uniteye

modunda (sayfa 11’e bakyn) calyptyryn. takyn.

+ Bu iplem sayesinde i¢ mekanizmalary (Filtrelerin temizlemesi icin 14~15
kurutacaktyr. sayfalara bakyn.)

Palteri kapatyn ve gl¢ kablosunu
cykaryn.

i /dyp tnitenin hava girip ve ¢ykyp
DYKKAT: Klima uzun siire menfezlerinin bloke edilmedidinden emin
A kullanylmayacady zaman olun.

palteri kapatyn.
Kirlenebilir ve yangyna neden olabilir.

. Uzaktan Kumandadan pilleri gykaryn.

Calyptyrma Ypuclary

Bu, sadlyk igin iyi dedildir ve
elektrioi israf eder.

Oda igindeki havayy serin
tutmak icin kapylary ve
pencereleri mimkun olabildioi
kadar az acyn.

Klima calypyrken odaya
dodrudan giinep ypyoynyn
girmesini 6nleyin.

Hava filtresinin tykanmasy hava
akymyny ile sodutma ve nem
alma etkilerini azaltyr. En az iki
haftada bir temizleyin.

Oda igindeki sycaklyoyn hep
ayny olmasyny sadlamak icin
yatay ve dikey hava akym
yonlnu ayarlayyn.

Pencereler kapaly tutudunuz
icin, arada bir pencereleri agyp
odanyzy havalandyrmak iyi
fikirdir.
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Bakym ve Servis

Aryza Giderimi

Onarym ya da servis hizmeti talep etmeden énce apadydaki noktalary kontrol edin... Aryza devam
ederse lutfen bayiinizle ya da servis merkeziyle irtibat kurun.

Aryza Acyklama Sayfaya bakynyz
Klima galypmyyor. « Oda sycaklyk ayaryny kontrol ettiniz mi? 10
- Palter agyk olup olmadydyny kontrol ettiniz mi? -
Odada garip bir koku var. + Bu nemli kokunun odadaki duvar, haly,
mobilya veya elbiselerden yayylyp -
yayylmadydyny kontrol edin.
Klimadan yodupmup su + Tahliye hortumunun sykyca badlandyoyny ya
syzyyor. da i Uniteye takylyp takylmadyoyny kontrol -
edin.
Klima agyldyktan sonra + Bu, mekanizmanyn korumasy icindir.
yaklapyk 3 dakika + Uc dakika kadar bekleyin, klima caljpmayy baplayacaktyr.
calypmyyor. + Kompresoriin cok syk acylyp kapanmasyny -
Onlemek icin 3 dakikalyk gecikme
uygulanmaktadyr.
Etkili bir pekilde sodutmuyor | -« Hava filtresi kirlenmip mi? Hava filtresini 14-15
veya ysytmyyor. temizleme talimatlaryna bakynyz.
+ Sycaklyk dodru ayarlandy my? 10
+ ¢ nitenin hava girip veya gykyb menfezleri
tykaly my? )
Klima guraltala calypyyor. * Su pyryltysy gibi cykan ses ise.
- Klima Unitesinin igindeki akan sodutma
gazynyn sesidir.
« Eder sykypan havanyn atmosfere ¢ykyp )
sesine benzer bir ses ise.
- Klima nitesinin igcindeki nem alma suyunun
sesidir.
Uzaktan Kumandanyn + Piller bitmip mi?
ekrany donuk ya da hi¢ + Piller (+) ve (-) yonlerine ters mi takyly? 7
gorintu yok.
Catyrty sesi duyuluyor. + Bu, sycaklyk dedipimi nedeniyle 6n panelin vb.
geniplemesi/kiiglimesi esnasynda ¢ykan -
sestir.
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TEKNIK BELGELER
Kaset tipi i¢ tniteler

AMNH09GAF11 AMNH12GAF11
Sogutma Kapasitesi  Btu’h 9000 12000
Isitma Kapasitesi Btu/h 10000 13200
Boyutlar - tinite mm  600°600*145  600*600*145
Agirlik (kg) kg 15 15

Sirketimizdeki gelistirme faaliyetlerinden dolay: triin ézelliklerinin, haber verilmeksizin degistirime
hakki tarafimizda saklidir.

Anma degeri icin TS EN 14511 de T1 iklim sartlari ile tarif edilen kosullar esas alinmistir.

Ic ve dis ortam sicakliklarinin standartlarda esas alinan degerlerin disina gikmasi durumunda
klimanizin 1sitma ve sogutma kapasitelerinin etkilenmei dogaldir.

Urtiniin Gizerinde bulunan igaretlemelerde veya riinle birlikte verilen diger basili dokiimanlarda
beyan edilen degerler, ilgili standartlara gére laboratuvar ortaminda elde edilen degderlerdir. Bu
degerler, Urtiniin kullanim ve ortam sartlarina gére degisebilir.

Satin almig oldugunuz Grtintn kullanim émri 10 yildir. Bu, trintn fonksiyonunu yerine
getirebilmesi icin gerekli yedek parga bulundurma suresidir.

Yetkili Servisler
Degerli Musterimiz,

Bosch Termoteknik Cagri Yonetim Merkezi 444 9 474 telefon numarasi ile, 7 glin / 24 saat hizmet
vermektedir (Saat 20.00 ile 09.00 arasi otomatik kayit sistemi ile yapiimaktadir. Bu saatler icinde
aradiginizda sistemden ndbetci servis bilgisini alabilirsiniz.)

Dogrudan bu numaray! gevirerek size en yakin Yetkili Servis telefonunu alabilir veya arzu ettiginiz
hizmeti talep edebilirsiniz.

Cagri Merkezi
444 9 474

Kullanim siiresi 10 yildir. ( Uriiniin fonksiyonlarini yerine getirebilmesi igin gerekli yedek parga temin siiresi ).
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Eski cihazinizin imha edilmesi

1. Bu, tzeri ¢izilmis daire igerisindeki ¢op kutusu semboli bir Griine
ilistirildiginde, o Grtiniin Avrupa Direktifi 2002/96/EC’nin kapsami iginde
bulundugu anlasilir.

2. Butun elektrikli ve elektronik trlnler, belediyenin normal ¢cép toplama
hizmetlerinden yararlaniimadan, hukimet ya da yetkili yerel birimler
tarafindan onaylanmis toplama tesisleri vasitasiyla atiimalidir.

3. Eski cihazinizin atik yéntemlerine uygun bir sekilde atilmasi, cevre ve
insane sagligi acisindan olasi olumsuz sonuglarin ortaya ¢cikmasinin
O6nlenmesine yardimci olacaktir.

4. Eski cihazinizin imha edilmesine iligkin daha fazla bilgi edinmek i¢in
litfen yasadiginiz bélgede bulunan ¢ép hizmetlerinden sorumlu yetkili
biroya, atik hizmetleri birimine ya da trtinii satin almis oldugunuz
magazaya basvurunuz.

5. EEE Ydnetmeligine uygundur.
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@ LG

Life's Good
ITHALATCI FIRMA URETICI FIRMA
Bosch Termoteknik Isitma ve Klima Sanayi LG Electronics Inc.
Ticaret A.S. 76, Seongsan-dong, Changwon City,
Ankara Asfalti Uzeri, Acibadem Mah. Gyeongnam 641-713, Republic of Korea
Onur Sokak No:18/A www.lg.com
Kosuyolu-Kadikdy / Istanbul / TURKIYE
Tel :(0216) 544 11 00
Telefaksi :(0216) 325 80 70

Merkez Adresi : Organize Sanayi Boélgesi
45030 Manisa
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